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O Himmel, lass dich jetzt erflehen 
 
Wolfram's prayer from the second act of the opera Tannhäuser (baritone) 
Text by Richard Wagner (1813–1883)  
Set by Richard Wagner (1813–1883)  
 
(Rising dressed in noble armor. With his first words, the others fall into a deep silence) 
 
O Himmel, lass' dich jetzt erflehen! 
[o h.ml las d jtst .fle.n] 
Oh heaven, allow you now to-be-implored! 
(Oh heaven, be moved by my entreaty!) 
 
Gieb meinem Lied der Weihe Preis! 
[ip mae.nm lit de vae. praes] 
Grant to-my song the consecrations' gift! 
(Grant my song the gift of divine inspiration!) 
 
Gebannt lass' mich die Sünde sehen 
aus diesem edlen, reinen Kreis! 
Dir, hohe Liebe, töne 
begeistert mein Gesang, 
die mir in Engels-Schöne 
tief in die Seele drang! 
Du nah'st als Gottgesandte, 
ich folg' aus holder Fern',  
so führst du in die Lande, 
wo ewig strahlt dein Stern. 
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 

 
 

Thank you! 

  
 
 


